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Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 3:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.org
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



JULY 2,  2023
13th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

13 NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. Ś.P. Kazimierz Bednarczyk.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. 

1. Ś.P. Bruno Krywut.
2. Ś.P. Artur Kosciółek.
3. Ś.P. Jan Tworek.
4. Ś.P. Mieczysław Tur.
5. Ś.P. Jan Łata.
6. Ś.P. Andrzej i Jerzy.
7. Ś.P. Stanisław Mruczyński.
8. Ś.P. Rudolf Wysoczański.
9. Ś.P. Stefania i Bolesław Cudziło.
10. Ś.P. Tatiana i Jan Korczak.
11. Ś.P. Janusz Zwolski.
12. Ś.P. Jan Włodarczyk.
13. Ś.P. Marek Trela.
14. Ś.P. Janusz Gordon.

10:00 A.M. Sophie Zagajeski (Anniversary).
11:30 A.M. O zdrowie i błogosławieństwo Boże 
                   dla  Barbary i Tomasza Cichonskich 

   w rocznicę ślubu od dzieci.

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M.  Living & deceased members of the 
                  Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & 
                  Levato Families.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. L.M. Ann & Frank Wojtowicz.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 

Friday / Piątek
7:00 P.M. W intencji darczyńców koron dla 
                 M.B. Częstochowskiej jako wotum 
                 wdzięczności na 100-lecie parafii.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. L.M. Rose Mason from Josephine 
                  Ostrowski.

JULY 9,  2023
14th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

14 NIEDZIELA ZWYKŁA

Saturday / Sobota
6:00 P.M. Ś.P. Łukasz Łuczaj

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. O dar życia wiecznego w niebie dla 
                    mamy Barbary od córki Agnieszki z 
                    rodziną.
10:00 A.M. For Parishiner's
11:30 A.M. Ś.P. Anna Trojan w 22 rocznicę 
                    śmierci.

JULY 2,  2023
13th SUNDAY IN ORDYNARY TIME

The Spirit of truth will testify to me, says the
Lord;

and you also will testify.
Jn 15:26b, 27a

First Reading-  2 Kings 4:8-11,14-16a
Hospitality extended to Elisha will be
rewarded.
Responsorial Psalm - Psalm 89 
Sing God’s praises forever.
Second Reading - Romans 6:3-4,8-11 Through
Christ we are dead to sin but alive in God.
Gospel Reading - Matthew 10:37-42 
Jesus outlines the costs and rewards of
discipleship.

Today’s Gospel is the conclusion of the
instructions and consolations that we have heard
Jesus offering to his disciples during the past few
weeks. In this passage, Jesus summarizes both
the costs of discipleship and its rewards. Once



again our understanding of the Gospel is
strengthened by considering the context in which
it was written and the perspective of Matthew’s
audience.

The conditions of discipleship outlined in
Matthew’s Gospel may appear harsh. Yet they
underline for us a truth—choosing anything with
one’s whole heart has consequences. Choosing
life with Christ means that every relationship we
have must be understood from a new perspective.
For many in Matthew’s community, this choice
brought division to their family.

Matthew also outlines the reward of
hospitality offered to Jesus’ followers. In today’s
Gospel, Jesus explains the difficulties of
discipleship, yet reveals that those who welcome
the disciples have also welcomed him.

Today’s Gospel also highlights for us the
importance of hospitality in the Christian life. To
welcome another in Jesus’ name is to extend
hospitality to Jesus himself. We have many
opportunities in our daily life to reach out to
others, to be a welcoming presence and a sign of
God’s love.

NEW LIFE
Most parents will say that the arrival of

their first child was the beginning of a new life
for them. They will say that the life of parenting
involves lots of sacrifices, but the rewards are
worth far more than the cost. And there is no one
they would rather sacrifice for than their darling
“little one.”

This week all three scripture readings
illustrate the rewards that God offers to those
who are born into the new life of Christ in
baptism. Paul tells us that all who die to sin in
baptism shall live with Christ “in newness of
life” (Romans 6:4). In this new life, sacrifices are
freely and joyfully chosen, and they bring eternal

rewards. The story of Elisha and the soon-to-be-
widowed woman exemplifies the rewards of
freely given sacrifice. She meets Elisha’s needs
not out of self-interest, but because she
recognizes that Elisha is holy. Her sacrifice is
rewarded with new life in her womb, a son to
care for her in her old age.

Jesus’ words to us reinforce this message:
“Whoever loses his life for my sake will find
it . . . and whoever gives only a cup of cold water
to one of these little ones” (Matthew 10:39, 42)
will be rewarded. Willing sacrifice for others is at
the heart of living out our baptism, but then, so is
newness of life.

THE LITTLE ONES
This week and next Matthew refers to “little
ones.” Who are the little ones in these scriptures
today? The woman cares for Elisha in his time of
need. Elisha cares for the woman in her time of
need. The “little ones” are anyone in need, in
whom we are to see the face of Christ himself.
Who are the little ones in your community? How
are you called to reach out to them and care for
their needs? What willing sacrifice will you have
to make? What will be the reward?

SAINT MARIA GORETTI
Saint of the Day for July 6

(October 16, 1890 – July 6, 1902)
One of the largest crowds ever assembled

for a canonization—250,000—symbolized the



reaction of millions touched by the simple story
of Maria Goretti. She was the daughter of a poor
Italian tenant farmer, had no chance to go to
school, never learned to read or write. When
Maria made her First Communion not long
before her death, she was one of the larger and
somewhat backward members of the class.

On a hot afternoon in July, Maria was
sitting at the top of the stairs of her house,
mending a shirt. She was not quite 12 years old,
but physically mature. A cart stopped outside,
and a neighbor, 18-year-old Alessandro, ran up
the stairs. He seized her and pulled her into a
bedroom. She struggled and tried to call for help.
“No, God does not wish it,” she cried out. “It is a
sin. You would go to hell for it.” Alessandro
began striking at her blindly with a long dagger.

Maria was taken to a hospital. Her last
hours were marked by the usual simple
compassion of the good—concern about where
her mother would sleep, forgiveness of her
murderer (she had been in fear of him, but did
not say anything lest she cause trouble to his
family), and her devout welcoming of Viaticum,
her last Holy Communion. She died about 24
hours after the attack.

Alessandro was sentenced to 30 years in
prison. For a long time he was unrepentant and
surly. One night he had a dream or vision of
Maria gathering flowers and offering them to
him. His life changed. When he was released
after 27 years, his first act was to beg the
forgiveness of Maria’s mother.

Devotion to the young martyr grew,
miracles were worked, and in less than half a
century she was canonized. At her beatification
in 1947, her 82-year-old mother, two sisters, and
her brother appeared with Pope Pius XII on the
balcony of St. Peter’s. Three years later, at
Maria’s canonization, a 66-year-old Alessandro
Serenelli knelt among the quarter-million people
and cried tears of joy.

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozłowska.

2 LIPCA 2023
13 NIEDZIELA ZWYKŁA

Jesteście królewskim kapłaństwem, świętym
narodem.

Ogłaszajcie dzieła potęgi Tego, który was
wezwał do swojego przedziwnego światła.

(Por. 1 P 2, 9)

Pierwsze czytanie (2 Krl 4, 8-12a. 14-16a)
Szunemitka przyjmuje proroka
Psalm (Ps 89 (88) Na wieki będę sławił łaski
Pana
Drugie czytanie (Rz 6, 3-4. 8-11) Nowe życie
ochrzczonych
Ewangelia  (Mt 10, 37-42) Kto was przyjmuje,
Mnie przyjmuje

W naśladowanie Jezusa wpisany jest
również krzyż. Uczeń Jezusa naśladuje Mistrza w
całym Jego życiu, a wiec nie może wykluczyć
ostatecznej konsekwencji swego posłannictwa –
krzyża i śmierci męczeńskiej. Ojcowie Kościoła
nadali słowom Jezusa sens bardziej duchowy.
Podjąć krzyż, oznacza afirmować cierpienie, które
nas w życiu spotyka. Już sama realizacja miłości
jest cierpieniem, bo miłość bez cierpienia jest
iluzją. Cierpieniem jest codzienne życie i trud
wzrastania w cnotach, w dobrem; pokonywania



siebie i własnych wad. Cierpieniem jest życie we
wspólnocie i rany, jakie zadaje drugi człowiek.
Cierpieniem jest wszystko, co krzyżuje nasze
plany, pragnienia, co dzieje się wbrew naszej woli.
Cierpieniem jest również życie na co dzień
E w a n g e l ią , z w ła s z c z a w ś r o d o w i s k a c h
nieprzychylnych, zlaicyzowanych…

DAR SERCA OWOCUJE DAREM,
Dzisiaj w sposób szczególny zastanawiamy

się nad niezwykle wysokimi wymaganiami, o
których usłyszeliśmy przed chwilą w Ewangelii.
Pan Jezus mówi nam o różnych rzeczywistościach,
których nie wolno nigdy postawić ponad
ważniejszymi od nich. Zachowanie porządku w
hierarchii miłości to warunek stawiany dobremu
życiu człowieka. Spójrzmy z większą uwagą na
przesłanie słowa, które jest do nas skierowane.

Pan Jezus w Ewangelii mówi o miłości, nad
którą nie wolno postawić żadnej innej. Chodzi u
umiłowanie Boga. Ani rodzice: ojciec czy matka,
ani dzieci: syn czy córka, ani egoizm, czyli ja sam
– nikt nie może przesłonić miłości do Boga! Zdarza
się bowiem, że ktoś kocha ojca lub matkę, syna lub
córkę tak bardzo, że nawet nie idzie na Mszę
Świętą, stawiając tym samym człowieka nad
Bogiem! Albo niekiedy jedzie na odpoczynek,
który przecież jest wymagany przez roztropną
troskę o samego siebie, łamiąc to samo trzecie
przykazanie Dekalogu! Pan Jezus jednak mówi
dziś bardzo wyraźnie! Miłość do kogokolwiek,
nawet do najbliższych czy samego siebie, ale
większa od miłości do Boga sprawia, że człowiek
przestaje być godzien Boga. Jeśli zatem na świecie
istnieje ktoś ważniejszy dla nas od Jezusa, to

powinniśmy natychmiast wyjść z kościoła. Ten
budynek nie jest bowiem dla kogoś, kto w swoim
życiu nie stawia Pana Jezusa na pierwszym
miejscu! Być może właśnie to będzie naszym
krzyżem, który winniśmy wziąć na ramiona i z nim
podążać za Mistrzem z Nazaretu. Nagroda, jaką
otrzymamy za zdecydowanie się na prawidłową
hierarchię w naszej miłości, przekroczy nasze
najśmielsze oczekiwania.

O tej nagrodzie mówi nieco szerzej
pierwsze czytanie. Tutaj mamy do czynienia z
bezdzietną rodziną, która stale gości proroka
Elizeusza. Mąż i jego żona po roztropnej
konsultacji ze sobą przygotowują wspólnie salę do
permanentnych odwiedzin pro Zawsze, gdy tylko
zawita w ich strony, może się udać do swojego
pokoju. W zamian za taką postawę małżonków,
pełną szacunku dla wysłańca Bożego, otrzymują
dar niezwykły i najbardziej upragniony – syna!
Widzimy, że dar ofiarowany w Bożej intencji
przynosi niewyobrażalne wprost owoce! Z naszej
strony jest to koszt czasem spory, ale możliwy do
ofiarowania, ze strony Boga zaś najhojniejszy. Za
wynajęcie skromnie wyposażonego pokoju dar w
postaci życia nowego człowieka, upragnionego
dziecka. Dziś jednak człowiek nie postępuje
zawsze według tego Bożego schematu. Dziś
człowiek chce mieć dziecko bez ingerencji Boga, a
n a w e t w b r e w P a n u . M e t o d a i n v i t r o ,
niedopuszczona przez nauczanie Kościoła, to
właśnie obraz wyciągania przez człowieka ręki po
owoc, który mu się nie należy! Według nauczania
Kościoła można natomiast i należy stosować
naprotechnologię, która respektuje prawo natury
ustanowione przez jej stwórcę. Jeśli człowiek
zastosuje biblijną metodę Szunemitki i jej męża, o
czym słyszeliśmy w pierwszym czytaniu, z
pewnością otrzyma upragniony i wymodlony
owoc.

Aby jeszcze lepiej uzmysłowić sobie
dzisiejszą naukę Bożego słowa, spójrzmy na
koniec do tekstu drugiego czytania, gdzie św.
Paweł mówi o postawie Pana Jezusa, który przyjął
na siebie śmierć. Chrystus przyszedł na świat i stał
się człowiekiem „dla nas i dla naszego zbawienia”!
On ofiarował nam wszystko, co tylko było
możliwe. Jego dar nie ma i nigdy nie będzie miał
sobie równych. Ale zechciał nawet w to, czego
dokonał osobiście, wprowadzić każdego i każdą z
nas, abyśmy i my mieli udział w Jego triumfie.
Teraz, po pokonaniu wszelkich form zła, śmierć ani



grzech nie ma nad Nim już władzy. Ale także i nad
nami, którzyśmy zostali zanurzeni przez chrzest
święty w tajemnicę Jego Paschy. Dlatego jesteśmy
niepodlegli pod patronatem Pasterza i Zbawcy.
Jezus poucza nas poprzez swoje słowo, które niesie
wyzwalającą nas prawdę. On dał nam wszystko,
więc czeka także na wszystko z naszej strony. On
czeka na miłość ku Niemu, podobną do tej, którą
obdarował nas wszystkich. Jezus nie zadowoli się
cząstką, jakimś ochłapem miłości! Albo damy
Bogu tak, jak On dał nam, albo nie mamy o czym
tu mówić. Zechciejmy naprawdę uszanować Ojca
Niebieskiego darem, który On przyjmie z radością!

Zakończmy nasze rozważania fragmentem
dzisiejszego psalmu. Tutaj mamy zawarte
wezwanie do radości: „Błogosławiony lud, który
umie się cieszyć i chodzi, Panie, w blasku Twojej
obecności”. Cieszmy się darami Boga, które są
znacznie większe niż nasze. Uświadamiajmy sobie
nieustannie fakt Jego obecności w Kościele – w
słowie i Eucharystii. Niech Zbawiciel obdarzy nas
według swojej hojności łaską po łasce. Amen.

ŚW.TOMASZ, zwany także Didymos,
"Bliźniak", należał do ścisłego grona Dwunastu
Apostołów. Ewangelie wspominają go kilkakrotnie:
kiedy jest gotów pójść z Jezusem na śmierć (J 11,
16); w Wieczerniku podczas Ostatniej Wieczerzy (J
14, 5); osiem dni po zmartwychwstaniu, kiedy ze
sceptycyzmem wkłada rękę w bok Jezusa (J 20,
19nn); nad Jeziorem Genezaret, gdy jest świadkiem
cudownego połowu ryb po zmartwychwstaniu Jezusa
(J 21, 2).

O świętym Tomaszu Apostole mówi się
czasem "niewierny Tomasz". Oczywiście nie oznacza
to jakoby miał być niewierny Jezusowi. Miał tylko
zwykłe ludzkie wątpliwości, czy rzeczywiście
pozostali apostołowie ujrzeli zmartwychwstałego
Jezusa: "Jeśli nie ujrzę na rękach jego przebicia

gwoździami i nie włożę palca mego w miejsce
gwoździ i nie włożę ręki mojej w bok jego, nie
uwierzę" (Jn 20, 24). Tę scenę często przedstawiano
na obrazach.

O późniejszym życiu i śmierci św. Tomasza
znajdujemy informacje tylko w apokryfach – pismach
o tematyce biblijnej, nie uznanych za wiarygodne i
na tchn ione . Wed ług t radyc j i św. Tomasz
ewangelizował Fartów (Iran), zginął śmiercią
męczeńską 3 lipca 72 roku w Kalamina w Indiach.
Miał zostać przebity włócznią i właśnie włócznia jest
jego atrybutem. Obok: na obrazie słynnego malarza
hiszpańskiego, Velazqueza, święty trzyma również
książkę – atrybut wszystkich apostołów. Pochowano
go w Mailapur (dzisiaj przedmieście Madrasu). W III
wieku relikwie przeniesiono do Edessy, potem na
wyspę Chios. W 1258 r. krzyżowcy przewieźli je do
Ortony w Italii.

W apokryfach zawarte są opowieści o
działalności misyjnej św. Tomasza na terenie
dzisiejszego Iraku i Indii. W jednej z nich znajduje się
informacja jakoby święty wybudował pałac króla
Guduphary w Indiach. Dlatego drugim atrybutem św.
Tomasza jest często węgielnica: narzędzie budowlane
służące do wyznaczania linii prostopadłych i
sprawdzania, czy narożnik budowli ma rzeczywiście
kąt prosty.

Św. Tomasz jest patronem Indii, Portugalii,
Urbino, Parmy, Rygi, Zamościa; architektów,
budowniczych, cieśli, geodetów, kamieniarzy,
murarzy, stolarzy, małżeństw i teologów.

Usług inżynierskich.
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.

Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of
Buildings.

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach

 związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500

email: ksadelski@permanentengineering.com



Z A T R U D N I A M Y
Poszukujemu kilku doświadczonych stolarzy/bench

man, pilarzy, kierowców i operatora wózka widłowego

do nas w NJ

jeśli jestes zainteresowany, 
sprawdż naszą stronę internetową

www.bestmarknational.comm
prześlij aktualna kopię swojego CV na adress

ng@bestmarknational.com
862-772-4863

171 Coit Street, Irvington, NJ07111

O G Ł O S Z E N I A   D R O B N E
1. Polskie delikatesy - Polish-European American Deli
M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214 Forest Ave, Staten
Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a także catering na wszystkie imprezy i święta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
S t a t e n I s l a n d . K o n t a k t : 7 1 8 - 5 1 0 - 2 9 3 2 ,
www.lbpierogi.com
3 - MEDICARE & MEDICAID NY & NJ 65 & up –
program dla seniorów - Halina 718-926-5180

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

   July 2 – July 9 , 2023 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 

1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. L.M. Barbara Olsen.
6. L.M. Helena Ostrowski.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason.
2. L.M. Peter & Glenn Johnson.
3. Guidance & safety.
4. Healing for Jack O'Honlon.
5. Special Intentions. 

Regina Kobeszko – Za dusze w czyścu cierpiące.
Maria Tomaszuk – Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław 
Kobeszko & Pedro Campos.
Dann McAuliffe – Prayer for Good Health for Joseph   
                               Petraro

THE CARDINAL’S ANNUAL STEWARDSHIP
APPEAL 2023

 GOAL: $13,300.00
Pledge $11,040
Paid: $11,890

Participation: 77 Families
THANK YOU FOR THE CONTINUED

SACRIFICE


